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Dane techniczne produktu

Podstawowa nazwa produktu: Transonix TravelerAl

Wersija: Wersja 5.4

Efektywna odlegtos$¢ potaczenia: 10 min

Srednice gtosnikéw: @14,2 mm

Impedancja: 16Q

Pasmo przenoszenia: 20Hz-20kHz

Czuto$¢ mikrofonu: 42 dB +1dB

Wejscie stuchawkowe: 5V 50mA

Wejécie etui tadujacego: 5V 300mA

Wyjscie etui tadujacego: 5V 200mA

Pojemnos¢ baterii stuchawek: 50 mAh

Pojemnos¢ etui tadujgcego: T101/T102 400 mAh
T103/T104 400 mAh
T110/T111 500 mAh
T120/T121 380 mAh

Czas trwania stuchawek: ~ 7 godzin

Czas tadowania stuchawek ~ 1,5 godziny

Czas tadowania etui tadujgcego ~ 2 godziny

Tres¢

1x etui tadujagce (standardowe, LCD lub spinner) DDD
1x para stuchawek

1x tadujacy USB A do USB C

1x instrukcja obstugi D:Ec[m

Sterowanie stuchawkami
EN - Touch button

ES - Botdn tactil

FR - Bouton tactile

DE - Touch-Taste

IT - Toccare il pulsante
NL - Raak de knop aan
IS - Snertihnappur

EN - LED headset Indicator

ES - Indicador LED de auriculares
FR - Indicateur de casque LED

DE - Kopfhérer-LED-Anzeige

IT - Indicatore LED dell’auricolare
NL - Indicador LED de auscultador
PT - Indicador LED de fone de ouvido
"~ SW - LED-indikator for horlurar
SW - Botdo de toque DK - LED-hodesettindikator

NO - Tryck pa Knappen NO - LED headset-indikator

DK - Bereringsknapp FI - LED-kuulokkeiden ilmaisin

FI - Tryk pa Knappen IS - LED hofustolsvisir

tadowanie przez USB-C

EN - USB Type C charging location

ES - Ubicacion de carga del USB tipo C

FR - Emplacement de chargement USB de type C
DE - USB Typ C-Ladeort

IT - Posizione di ricarica USB di tipo C

NL - Locatie voor opladen via USB Type C
PT - Local de carregamento USB Tipo C
SW - USB Typ C laddningsplats

DK - USB Type C opladningssted

NO - USB Type C ladested

FI - USB Type C -latauspaikka | N ! ]
IS - USB Type C hledslustadur
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Pierwsze parowanie

Wyjmij produkt z etui

Wyjmij obie stuchawki z etui w tym samym czasie. Jesli nie sg sparowane z urzgdzeniem,
naprzemiennie biata i niebieska dioda LED bedzie migac¢. Stuchawki sg w trybie automatycznego
parowania.

Otworz ustawienia Bluetooth na swoim urzadzeniu
Znajdz odpowiedni kod produktu Transonix w sekcji “inne urzadzenia” i sparuj z urzadzeniem.
Twéj zestaw stuchawkowy jest teraz gotowy do uzycia.

iOS
Kod produktu bedzie wyswietlany jako inne urzadzenie.

T101/T103/T110/T120/T102/ T104 / T111 / T121 B

o1

Androide
Kod produktu bedzie wys$wietlany jako dostepne urzadzenie.

Blutooth

PAIRED DEVICES

O Lonovoinkpad T101/T103/T110/T120/T102/T104 /T111/T121

AALABLE DEVICES
£ o S

Prawidtowe noszenie Q § /

Zwisajacy nad uszami

Stuchawki sg zaprojektowane tak, aby

wygodnie wisiaty na kazdym uchu.

Wez kazdy paczek do géry i nad uchem, aby pasowat.

Wiaczanie / wylaczanie zasilania Q

Automatyczne wiaczanie
Stuchawki sg zaprojektowane tak, aby wiaczaty sie po wyjeciu z etui fadujacego.

Automatyczne wytaczanie

Stuchawki sg zaprojektowane tak, aby wytaczaty sie po wtozeniu do etui tadujacego.
Stuchawki wytacza sie rowniez automatycznie, jesli nie zostang podtaczone do urzadzenia w
ciagu 3 minut.

Zasilanie wiaczone
Jesli stuchawki zostaty zdjete, po prostu nacisnij przycisk dotykowy przez 3 sekundy, a
urzadzenie sie wigczy. Ustyszysz sygnat dzwiekowy “du”.

Wylaczanie zasilania
Stuchawki mozna wytgczy¢, naciskajac przycisk dotykowy przez 5 sekund.
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Sterowanie dotykowe

Tryb telefonu + Zwigkszanie gto$nosci

1 Naciénij prawe ucho
X1 /o

— Zmniejszanie gto$nosci
Odbieranie/konczenie Nacisnij lewe ucho
potaczenia

Tryb muzyczny
X2 >/ >

Odtwarzanie / Pauza

Wybér piosenki
x3 Prawe ucho 3x = nastepny utwor
Lewe ucho 3x = poprzedni utwor

Wyczys¢é historie parowania bezprzewodowego zestawu
stuchawkowego
W normalnych okolicznos$ciach nie usuwaj parowania, w przeciwnym razie nie bedzie mozna

korzystac¢ z funkcji ttumaczenia, poniewaz po wyczyszczeniu parowania kod adresu Bluetooth
zmieni sie podczas ponownego parowania.

Jesli nie mozna sparowac obu stuchawek lub wystepuje problem miedzy zestawami
stuchawkowymi, nalezy je wyczysci¢ ze wszystkich parowan. Naciénij jednoczesnie prawa i lewa
stuchawke 5 razy, aby wyczyscic.

Parowanie stuchawek ze soba

Jesli nie ma zapisu parowania dla prawej i lewej stuchawki, zostang one automatycznie
naprawione po wiaczeniu. Po udanym sparowaniu rozlegna sie 2 sygnaty dzwiekowe.
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Subskrypcja aplikacji Al Cool/AlIP - w zestawie

Subskrypcja VIP wliczona w cene

Dziekujemy za zakup z gamy otwartych zestawow
stuchawkowych TravelerAl. W sktad produktu wchodzi
subskrypcja oprogramowania ttumaczeniowego Al Cool/AlP.

Pobierz aplikacje z linku i po prostu otwoérz i sparuj za ] 5 'a'.i--'u'." i
pomoca _ustaW|en B_Iuetooth, jesli urzadzenie nie zostanie AIP Google Play
natychmiast znalezione.

Zarejestruj sie przez e-mail ; s
Do korzystania z oprogramowania wymagane jest posiadanie konta e
e-mail. Na adres e-mail zostanie wystany kod weryfikacyjny, dodaj go '
szybko, aby zapewni¢ aktywacje. Stuchawki sg powigzane z numerem (i
modelu, a nastepnie adresem MAC urzadzenia. sogaries

'¢' Simultaneo P
Dane osobowe mozna dodag, jesli chcesz, naciskajac awatar i 2 &

........................

odtaczony identyfikator uzytkownika.

Dostep do ustug ttumaczeniowych mozna uzyskac¢ za pomocag
przycisku “Ttumaczenie symultaniczne”.

Al Cool wymaga aktywnej ustugi transmisji danych (preferowana 5G) lub
potaczenia Wi-Fi do ttumaczenia.

Ttumaczenie symultaniczne / ~~~~~~~~~~~~~ o
Ttumaczenie symultaniczne wykorzystuje technologie sztucznej

inteligenciji, ktdra pobiera z chmury. Wystepuje niewielkie opdZznienie w

zalezno$ci od wydajnosci urzadzenia i szybkosci potaczenia. Pozwdl

urzadzeniu i stuchawkom potaczy¢ sie i rozpocznij tumaczenie przed

otwarciem dialogu.

Nacisniecie po kazdej stronie spowoduje wyswietlenie opciji jezyka.

Nacisnij zielony przycisk mikrofonu, aby uruchomi¢ ustuge stuchania i

tlumaczenia.
Nacisnij czerwony przycisk, aby zatrzymacé. /
|

W nagtéwku wybierz jezyki, na ktore chcesz tlumaczyc i z ktérych
chcesz ttumaczyé, a nastepnie wybierz sposéb wyprowadzania
tlumaczenia. Dostepne sa 4 opcije.

.........

Nacisniecie przycisku gtosnika u dotu ekranu, aby zmieni¢ typ
tlumaczenia. °

..........

..........

Dostepne sa 4 opcje ttumaczenia. Standardowym ustawieniem "¢
domysinym jest tryb stuchawkowy, ktéry korzysta z obu zestawow S
stuchawkowych. Pamietaj, ze bedzie to dziataé na wierzchu kazdej "
muzyki odtwarzanej przez urzadzenie, wiec pamietaj, aby wstrzymac -
lub przesta¢ stuchaé dzwieku przed uzyciem.
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Tlumaczenie symultaniczne

W nagtéwku wybierz jezyki, na ktére chcesz thumaczyc i z ktérych chcesz * L]
tlumaczy¢, a nastepnie wybierz sposéb wyprowadzania ttumaczenia. -
Dostepne s3 4 opcje.

Nacisniecie prawej ikony u dotu ekranu, aby zmieni¢ przettumaczony typ EEEE——
widoku.

Na ekranie telefonu dostepne sa 3 opcje ttumaczenia. e
- Tryb normalny uporzadkuje oba jezyki chronologicznie.

- Tryb rozmowy wyswietli dane wyjSciowe po obu stronach urzadzenia, =~ =
aby umozliwi¢ komus czytanie.

- Tryb blokowy po prostu dzieli ekran na dwie czesci.
Przechowywanie i konserwacja

- Ten produkt nalezy przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu. Temperatura pracy w
zakresie 0 ~ 40° C.

- Produkt nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta, gazéw palnych i innych ptyndw czyszczacych/.
Unikaj dtugotrwatej ekspozycji na storce i uzywania/umieszczania w miejscach o wysokiej
temperaturze.

- Natychmiast przestan uzywaé tego produktu, jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone lub
wytwarzajg dym, ciepto lub zapach spalenizny.

- Cze$¢ douszna tego produktu nie jest wodoodporna, ale jest przeznaczona do uzytku w
normalnych warunkach pracy. Nie jest specjalnie zaprojektowany do uprawiania sportu lub
zanurzania w wodzie.

- Etui fadujace tego produktu nie jest wodoodporne. Nie wystawiaj etui tadujacego na dziatanie
jakichkolwiek ptynéw.

- Wyczys¢ wktadki douszne miekka, suchg szmatka.

- Po dtuzszym przechowywaniu nataduj przed uzyciem.

Nuta

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Najnowsze
informacje o firmie i produktach mozna znalez¢ na stronie www.harmonix.is

Uszkodzenie stuchu

Stuchanie dzwieku przy nadmiernej gtosnosci moze znieksztatci¢ dzwiek i zwiekszy¢ ryzyko
uszkodzenia i utraty stuchu.

Identyfikatory FCC FCC: 2A5N2-A50, 2A5N2-A39, 2A5N2-A60

Uwaga FCC

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.

Dziatanie podlega nastepujacym dwdm warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen, oraz

(2) To urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zakiocenia, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisoéw FCC. Limity te maja na celu zapewnienie
rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji mieszkaniowej. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe
zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w danej instalacji nie wystapia
zaktécenia. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i wiaczajac urzadzenie, zacheca sie uzytkownika
do préby usuniecia zaktécen za pomoca co najmniej jednego z nastepujacych srodkdw:

-Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;.
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-Zwieksz odlegto$¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

-Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

-Skonsultuj sie ze sprzedawca lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie FCC okreslonymi dla
niekontrolowanego $rodowiska. Uzytkownik kofcowy musi postepowac zgodnie z okreslonymi
procedurami operacyjnymi

instrukcje dotyczace zapewnienia zgodnosci z ekspozycja na fale radiowe. Ten nadajnik nie moze
znajdowac sie w poblizu ani dziata¢ w potgczeniu z zadng inng anteng lub

nadajnik. Przeno$ne urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby spetniato wymagania dotyczace
ekspozycji na fale radiowe ustanowione przez Federal Communications

Komisji (Stany Zjednoczone). Wymagania te ustalajg limit SAR na poziomie 1.6 W/kg uéredniony
na jeden gram tkanki.

Strona odpowiedzialna (kontakt wytacznie w sprawach FCC): Harmonix Technologies Inc., 200
Crandon Blvd., Key Biscayne, FL 33149.

Deklaracja zgodnosci CE

Harmonix ehf. niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami
i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE oraz wszystkimi innymi
obowigzujgcymi wymaganiami dyrektywy UE. Petng deklaracje zgodnos$ci mozna znalez¢ pod
adresem: https://harmonix.is/pages/doc. Przedstawicielem firmy Harmonix w UE jest firma
Harmonix ehf. Reykjavikurvegi 64, 220 Hafnarfjorour, Islandia.

Zakres czestotliwosci: 2400-2483,5 MHz

Max. Moc nadawania: 10 dBm (EIRP)

Dyrektywa 2014/53/UE w sprawie o$wiadczenia o narazeniu na promieniowanie:

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE w sprawie limitéw narazenia na
promieniowanie okreslonych dla niekontrolowanego $rodowiska. Uzytkownik koricowy musi
postepowac zgodnie z okreslonymi instrukcjami obstugi, aby zapewni¢ zgodnos$¢ z przepisami
dotyczacymi ekspozycji na fale radiowe. Ten nadajnik nie moze znajdowac sie w poblizu ani
dziata¢ w potaczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem.

Przenos$ne urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby spetniato wymagania dotyczace
ekspozycji na fale radiowe ustanowione przez rynek Unii Europejskiej. Wymagania te ustalaja
limit SAR na poziomie 2 W/kg usredniony na dziesie¢ gramdw tkanki.

Deklaracja zgodno$ci WEEE

To logo WEEE oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi i
nalezy go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu. Wtasciwa utylizacja i
recykling pomagaja chroni¢ zasoby naturalne, zdrowie ludzkie i Srodowisko. Aby uzyskac wiecej
informaciji na temat utylizaciji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z lokalna gmina, firma
zajmujaca sie utylizacjg lub sklepem, w ktérym zakupiono ten produkt.

Bateria

OSTROZNOSC

- Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu, ktéra moze ztamac zabezpieczenie.

- Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika, mechaniczne zgniecenie lub przeciecie
baterii, ktére moze spowodowac wybuch.

- Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, ktére moze spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

- Akumulator poddany bardzo niskiemu cisnieniu powietrza, ktére moze spowodowaé wybuch
lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

- Nie uzywaj baterii, jesli jest zauwazalnie rozciggnieta.

tadowania

- Upewnij sie, ze wktadki douszne sa suche przed wtozeniem ich do etui tadujacego i utrzymuj
port tadowania w suchym miejscu przed tadowaniem.

- Uzywaj wytacznie zasilaczy zatwierdzonych przez odpowiednie wtadze i zgodnych z lokalnymi
wymogami prawnymi (np. UL, CSA, VDE, CCC).
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Niebezpieczna jazda

- Nalezy pamietac, ze uzywanie tego produktu podczas jazdy lub jazdy na rowerze moze
naruszac przepisy w niektérych krajach lub regionach. Sprawdz i przestrzegaj przepiséw ruchu
drogowego w swojej okolicy i skonsultuj sie z lokalnymi organami regulacyjnymi.

Podraznienie skory

do okreslonego srodowiska lub diugotrwaty kontakt z mydtem, potem, produktami chronigcymi
przed promieniowaniem UV, balsamami i innymi potencjalnie draznigcymi substancjami na skoére
moze powodowac reakcje alergiczne.

- Aby zmniejszy¢ ryzyko podraznienia skory, nie nalezy nosi¢ produktu na zadnych czesciach
ciata z urazami skory.

- Natychmiast przestan nosic¢ produkt i skonsultuj sie z lekarzem, jesli na skorze pojawi sie
zaczerwienienie, obrzek, swedzenie lub jakakolwiek inna draznigca reakcja.

Zaktécenia elektromagnetyczne

- Nie uzywaj tego produktu w miejscach, w ktdrych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione
(np. na lotniskach i lokalnych placéwkach medycznych itp.), poniewaz moze on zaktécaé
dziatanie innych urzadzen elektronicznych lub powodowac inne zagrozenia.

- Niektdre urzgdzenia elektroniczne moga ulec awarii z powodu zaktdcen radiowych
powodowanych przez ten produkt (np. niektére samochodowe urzadzenia elektroniczne). Aby
uzyskac wiecej informaciji, skontaktuj sie z producentem takich urzadzen elektronicznych.

- Fale radiowe generowane przez ten produkt moga wptywaé na normalne dziatanie niektorych
urzadzen medycznych, takich jak rozruszniki serca, defibrylatory, implanty slimakowe, aparaty
stuchowe itp. Jesli uzywasz ktéregokolwiek z tych urzgdzen medycznych, skonsultuj sie z
lekarzem i producentem urzadzenia medycznego w sprawie ustug ograniczen lub sklepu, w
ktérym kupite$ ten produkt.

Ryzyko zadtawienia

- Trzymaj wktadki douszne i etui tadujace z dala od dzieci i zwierzat.

W razie przypadkowego potkniecia nalezy natychmiast zwrécic sie o pomoc lekarska.
Oswiadczenie producenta

Gwarancja: Harmonix zapewnia ograniczong 12-miesieczng miedzynarodowa gwarancje (w
tym USA) oraz 24-miesieczng gwarancje na ten produkt dla produktéw zakupionych w UE.
Aby uzyskaé informacje na temat aktualnych gwarancji, odwiedz naszg webstrona www: www.
harmonix.is lub skontaktuj sie ze sprzedawca.

Przed uzyciem tego produktu upewnij sie, ze sg one zgodne ze wszystkimi lokalnymi przepisami
i regulacjami.

Link do obstugi klienta Harmonix

Harmonix ehf. Harmonix Technologies LLC
Reykjavikurvegur 64, 200 Crandon Blvd.,
220 Hafnafjérdur Key Biscayne,
Iceland FL 33149,
USA
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